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  لجنة وضع المرأة
  الدورة السادسة والخمسون

  ٢٠١٢مارس / آذار٩ -فبراير / شباط٢٧
  *من جدول الأعمال المؤقت) أ (٣البند 
المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة والدورة      نتائج  تابعة  م

المــــرأة عــــام ”الاســــتثنائية للجمعيــــة العامــــة المعنونــــة 
 الجنــسين والتنميــة والــسلام في المــساواة بــين: ٢٠٠٠

تنفيــــــذ الأهــــــداف ”:القــــــرن الحــــــادي والعــــــشرين
الاستراتيجية والإجراءات الواجب اتخاذها في مجالات      
الاهتمــــام الحاسمــــة، واتخــــاذ مزيــــد مــــن الإجــــراءات 

ــة  ــوع ذو الأولويـ ــادرات؛ الموضـ ــرأة ”: والمبـ تمكـــين المـ
ــة ودورهــا في القــضاء علــى الفقــر والجــوع وفي    الريفي

      “مية والتحديات الراهنةالتن
 منظمـة غـير حكوميـة ذات    و، وه ـالاتحاد الكندي للزراعةبيان مقدم من      

  مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي
  

 من قـرار    ٣٧ و   ٣٦تلقى الأمين العام البيان التالي، الذي يجري تعميمه وفقا للفقرتين             
  .١٩٩٦/٣١المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

  

 
  

  *  E/CN.6/2012/1.  
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  البيان  
  

أن ننظـر في    مـن   لكي نضع السياسات الرئيسية التي تحتاج إليها المرأة الريفية،          لا بد لنا      
.  تكـون خبـازة أيـضا      ربمـا و عيلـة وهـي مُ  . فهـي مُزارعِـة وأم    . الأدوار العديدة التي تؤديهـا المـرأة      

  . لحماية الأرضتوّاقةوهي مستعدة للاستثمار في أبنائها و
 ٦٠فالنساء يمثّلن نسبة تتراوح بـين       . ادية وأخرى اجتماعية  تواجه معوقات اقتص  هي  و  

 في المائة من الأغذيـة في أفريقيـا وحـوالي نـصف             ٩٠ في المائة من صغار المالكين وينتجن        ٨٠ و
 ففـي أفريقيـا جنـوب الـصحراء الكـبرى، لا تتجـاوز              ،ومـع ذلـك   . جميع المواد الغذائية في العالم    

 في المائـة مـن      ١٠ على نـسبة تقـل عـن      في المائة، ويحصلن     ١٥نسبة النساء من مالكي الأراضي      
ومـن شـأن الـسياسات الـتي تعـالج          .  في المائة من الخدمات الإرشـادية      ٧ التسهيلات الائتمانية و  

أوجه اللامساواة بين الجنسين، أن ترفع، بتحفظ، من غلة المحاصيل الزراعية المتأتية مـن مـزارع                
تحقيـق الأمـن   تأمين الأغذيـة و فالمرأة عنصر رئيسي ل.  المائة في ٤ في المائة إلى     ٢,٥٦النساء، من   

  . الغذائي والتنمية المستدامة
ويتعين علينا أن نحقق التمكين للمرأة الريفية بوضـع سياسـات تـساعدها علـى الزراعـة               

فيمــا يلــي بعــض تــرد و.  وتــولي القيــادةإقامــة الــروابطوالتــسويق والحفــظ والتكيــف والعنايــة و
  .التوصيات

  
  لزراعةا

ــصة وســريعة        •   ــي ورخي ــازة لأراضــي تكــون ذات طــابع محل ــسجيل لحي ــة ت  وضــع عملي
   للمرأة وميسورة المنالوشفافة

 مخـازن بتزويـدهن بالخـدمات الإرشـادية الزراعيـة و        من صغار الملاكـين     دعم المزارعات     •  
  الحبوب والهياكل الأساسية والمعلومات والتكنولوجيات

الـتي تـساعد في التعـرف     والمعلومـات  تطبيـق المعرفـة الزراعيـة     إضفاء الطابع المحلي علـى      •  
  الآفات الزراعية والأرصاد الجويةعلى 

  التمويل البالغ الصغر ولا سيما الائتمانات البالغة الصغرتزويد المزارعات بخدمات   •  
كفالــة تيــسير حــصول المزارعــات علــى المــدخلات والخــدمات الزراعيــة، بمــا في ذلــك     •  

  . والبذور والأسمدة ومواد حماية المحاصيلالمواشييكانيكية والأدوات الم
المعلومـات  إيـصال   ها لكفالـة     فيمـا بين ـ   تنـسيق التشجيع العناصر الفاعلة المحلية المتعددة و       •  

  المزارعات  إلى أيديوالإمدادات اللازمة
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  التسويق
سلال التبريـد   تشييد مرافـق تخـزين محليـة وتـوفير آليـات النقـل، بمـا في ذلـك التخـزين ب ـ                      •  

  لحفظ الغذاء
  توفير إمكانية الوصول من بعد إلى معلومات مستوفاة عن أسعار الأسواق  •  
إنشاء أسـواق جيـدة الأداء مـن خـلال تـوفير معلومـات شـفافة وأسـعار عادلـة ووضـع                    •  

  هياكل أساسية سليمة ولوائح تنظيمية ملائمة
مجموعــات الانتظــام في علــى أطــر تنظيميــة وتــشجيعهم  باســتحداث تمكــين المــزارعين   •  

  وتعاونيات تسويقية
  تحسين مهارات صغار المزارعين من خلال التدريب على مباشرة الأعمال الحرة  •  
 مـستويات القطـاع   التقليل من اختلالات الأسـواق بغيـة تحـسين إتاحـة الفـرص لجميـع                  •  

   على الصعيد العالميالزراعي
  

  الحفظ
شتغلات بالزراعة الحافظـة للمـوارد لمنـع تحـات التربـة            الاستثمار في صغار المزارعات الم      •  

  وتدهور الأراضي
 المزيـد  دعم البرامج التي تساعد صغار المزارعات على إدارة مستجمعات المياه وتـوخي         •  

   الفعالية في استخدام المياهمن
ــنظم       •   ــة والتنـــوع البيولـــوجي مـــن خـــلال الأخـــذ بنـــهج الـ ــاة البريـ ــة موائـــل الحيـ حمايـ

  المعارف والقيادات النسائيةيوظف  جية الذيالإيكولو
الكيميائية، بطرق منها تحسين أسـباب الـصحة والـسلامة    للمواد تعزيز الإدارة السليمة    •  

  عيينعمال الزرالل
  الاستثمار في الطاقة الأحيائية حيث تسهم في تحقيق أمن الطاقة والتنمية الريفية  •  

  
  التكيف

 قبيــل التأهــب للكــوارث وإدارتهــا ونظــم التنبــؤ المبكــر   تــوفير نظــم الإنــذار المبكــر مــن  • 
بالأحوال الجوية على صعيد المجتمعـات المحليـة لمـساعدتها علـى اتخـاذ القـرارات المتـصلة                  

  بالاستدامة والإنتاجية 
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ــضل الممارســات     •   ــاع نهــج لأف ــستنداتب ــدريب    إلى ا ي ــادة دعــم الت ــزام بزي ــة، والالت لمعرف
ــزارعين، بمــا   ــادل بــين الم ــبرامج الخاصــة الموجهــة   المتب لمزارعــات، وتقــدير  ل في ذلــك ال

  معارفهن التقليدية 
ــبرامج الإرشــادية والممارســات والتكنولوجيــات     •   ــدة وال ــسياسات الجدي علــى  تعمــيم ال

  لمستفيدين بلغاتهم مع مراعاة مستواهم التعليميا
ــاد أ      •  ــة للإجهـ ــة المقاومـ ــذور الزراعيـ ــناف البـ ــى أصـ ــات علـ ــصول المزارعـ ــة حـ و كفالـ

  الفيضانات أو الجفاف
  النطاق على صعيد المجتمع المحليالمحدودة  دعم أنواع الطاقة الأحيائية المتجددة  •  
ق التكيــف وبــرامج إدارة المخــاطر  يداصــنتمكــين النــساء الريفيــات مــن الاســتفادة مــن    •  

  والتدريب على التكيف مع آثار تغير المناخ
  

  العناية
مار في الهياكــــل الأساســــية، الــــتي تــــشمل الطــــرق  زيــــادة الأمــــن الغــــذائي بالاســــتث  • 

والمستشفيات ومرافق المياه النقية والمخازن والمدارس وغير ذلك مـن المبـادرات الراميـة              
  إلى الحفاظ على تماسك الأسر الريفية

بــرامج الحمايــة تــوفير المطالبــة بإلزاميــة الــبرامج الدراســية للفتيــات والفتيــان إلى جانــب   •  
  ية الأطفال الاجتماعية ورعا

ــنح          •  ــة، والم ــسهيلات التدريبي ــن خــلال الت ــساء م ــات والن ــي للفتي ــدعم التعليم ــوفير ال ت
  الدراسية والتوجيه والخدمات الإرشادية وغير ذلك من أشكال المساعدة التقنية

والتركيز بوجـه خـاص   حصول النساء على الخدمات الصحية أثناء فترة الأمومة     كفالة    •  
  التي تلي الولادة لأيام الألف الأولىخلال ا فل الأم والطعلى تغذية

تمكين المرأة من تولي دورها بوصفها مدبّرة لشؤون الأسرة المعيـشية ومقدمـة للرعايـة،                 •  
النــواتج التغذويــة، تحقيــق  تعزيــز الأمــن الغــذائي وفي جــدواها تتــأثبوهــي اســتراتيجية 

  سيما بالنسبة للأطفال ولا
  

  إقامة الروابط
  مراكز معرفية قرويةة إقام تشجيع  •  
  دعم تعاونيات النساء ومشاركتهن في التعاونيات المختلطة   •  
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زيادة عدد النساء العاملات في مجال الإرشـاد الزراعـي وتـدريب الرجـال العـاملين فيـه                   • 
   ليصبحوا أكثر مراعاةً للاعتبارات الجنسانية

   المعلومات والاتصالاتإعطاء الأولوية لإتاحة فرص وصول المرأة إلى تكنولوجيات  •  
 في عمليـة    “صوت المـزارع  ”تراعي   إنشاء قنوات تبادل ذات اتجاهين مفتوحة وشفافة        •  

  صياغة السياسات وتنفيذها
  

  القيادة
 في أوسـاط النـساء الريفيـات   قدرة على تولي الأدوار القيادية وإقامـة الأحـلاف   التعزيز    •  

ارات الـدعوة والخطابـة للتـأثير في صـنع          لبناء الثقـة وتعزيـز الـدعم المتبـادل وتطـوير مه ـ           
   حياتهنفيالقرارات التي تؤثر 

 نظـام تيسير مشاركة المزارعـات مـشاركة هادفـة في عمليـات صـنع القـرار مـن خـلال                      •  
  ؤشراتالمرجعية والمنقاط اللزامية وتحديد الإصة الح

 والتنميـة    بشأن الزراعة  تقرير السياسات تشجيع مشاركة منظمات المزارعين في عملية         •  
  .الريفية على الصعد الوطني والإقليمي والدولي
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	• حماية موائل الحياة البرية والتنوع البيولوجي من خلال الأخذ بنهج النظم الإيكولوجية الذي يوظف المعارف والقيادات النسائية
	• تعزيز الإدارة السليمة للمواد الكيميائية، بطرق منها تحسين أسباب الصحة والسلامة للعمال الزراعيين
	• الاستثمار في الطاقة الأحيائية حيث تسهم في تحقيق أمن الطاقة والتنمية الريفية
	التكيف
	• توفير نظم الإنذار المبكر من قبيل التأهب للكوارث وإدارتها ونظم التنبؤ المبكر بالأحوال الجوية على صعيد المجتمعات المحلية لمساعدتها على اتخاذ القرارات المتصلة بالاستدامة والإنتاجية 
	• اتباع نهج لأفضل الممارسات يستند إلى المعرفة، والالتزام بزيادة دعم التدريب المتبادل بين المزارعين، بما في ذلك البرامج الخاصة الموجهة للمزارعات، وتقدير معارفهن التقليدية 
	• تعميم السياسات الجديدة والبرامج الإرشادية والممارسات والتكنولوجيات على المستفيدين بلغاتهم مع مراعاة مستواهم التعليمي
	• كفالة حصول المزارعات على أصناف البذور الزراعية المقاومة للإجهاد أو الفيضانات أو الجفاف
	• دعم أنواع الطاقة الأحيائية المتجددة المحدودة النطاق على صعيد المجتمع المحلي
	• تمكين النساء الريفيات من الاستفادة من صناديق التكيف وبرامج إدارة المخاطر والتدريب على التكيف مع آثار تغير المناخ
	العناية
	• زيادة الأمن الغذائي بالاستثمار في الهياكل الأساسية، التي تشمل الطرق والمستشفيات ومرافق المياه النقية والمخازن والمدارس وغير ذلك من المبادرات الرامية إلى الحفاظ على تماسك الأسر الريفية
	• المطالبة بإلزامية البرامج الدراسية للفتيات والفتيان إلى جانب توفير برامج الحماية الاجتماعية ورعاية الأطفال 
	• توفير الدعم التعليمي للفتيات والنساء من خلال التسهيلات التدريبية، والمنح الدراسية والتوجيه والخدمات الإرشادية وغير ذلك من أشكال المساعدة التقنية
	• كفالة حصول النساء على الخدمات الصحية أثناء فترة الأمومة والتركيز بوجه خاص على تغذية الأم والطفل خلال الأيام الألف الأولى التي تلي الولادة
	• تمكين المرأة من تولي دورها بوصفها مدبّرة لشؤون الأسرة المعيشية ومقدمة للرعاية، وهي استراتيجية أثبتت جدواها في تعزيز الأمن الغذائي وتحقيق النواتج التغذوية، ولا سيما بالنسبة للأطفال
	إقامة الروابط
	• تشجيع إقامة مراكز معرفية قروية
	• دعم تعاونيات النساء ومشاركتهن في التعاونيات المختلطة 
	• زيادة عدد النساء العاملات في مجال الإرشاد الزراعي وتدريب الرجال العاملين فيه ليصبحوا أكثر مراعاةً للاعتبارات الجنسانية 
	• إعطاء الأولوية لإتاحة فرص وصول المرأة إلى تكنولوجيات المعلومات والاتصالات
	• إنشاء قنوات تبادل ذات اتجاهين مفتوحة وشفافة تراعي ”صوت المزارع“ في عملية صياغة السياسات وتنفيذها
	القيادة
	• تعزيز القدرة على تولي الأدوار القيادية وإقامة الأحلاف في أوساط النساء الريفيات لبناء الثقة وتعزيز الدعم المتبادل وتطوير مهارات الدعوة والخطابة للتأثير في صنع القرارات التي تؤثر في حياتهن
	• تيسير مشاركة المزارعات مشاركة هادفة في عمليات صنع القرار من خلال نظام الحصة الإلزامية وتحديد النقاط المرجعية والمؤشرات
	• تشجيع مشاركة منظمات المزارعين في عملية تقرير السياسات بشأن الزراعة والتنمية الريفية على الصعد الوطني والإقليمي والدولي.

